Manual del Usuario

Gracias por comprar este television August. Es posible que
ya esté familiarizado con el uso de productos similares,
pero por favor tome el tiempo para leer estas instrucciones
cuidadosamente. Estan disefiados para que se familiarice
con muchas caracteristicas del producto y asegurar que
usted obtiene lo mejor de su compra.

1. Introduccién

1.1 Caracteristicas Principales
1) Podémetro: Contador de pasos, Indicador de

distancia y Contador de calorias.

2) Visualizacion de la hora.2 ore, ore

1.2 Cuidado y Almacenamiento

1) Mantener lejos del alcance de los nifios.

2) Li Eu_m el dispositivo con un pafio seco y suave. Nunca
utilice productos de limpieza abrasivos o volatiles.

3) Este producto no es impermeable al agua. Nunca limpie o
toque el dispositivo con las manos mojadas. Asegurese que
el agua no entra a dentro del podémetro.

4) No exponer directamente a la luz solar, a altas
temperaturas, a una humedad alta, al agua o al polvo.




5) Evite dejar caer o exponer a los impactos.

6) El uso del dispositivo debe estar libre de vibraciones,
de choques, de campos magnéticos y de ruidos
eléctricos etc.

7) Si el dispositivo no sera utilizado durante 3 meses o
mas, retire la pila. Nunca arroje en el fuego, que puede
explotar.

8) Nunca desmonte el dispositivo ya que invalidara la
garantia.

2.Vision General
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3.Parametros

3.1 Uso porlaprimeravez
Fijaren dida métricaop

Cuando utilice el dispositivo por la primera vez, saque el

aislador de la pila desde el compartimiento de la pila.

La pantalla del dispositivo mostrara ! Si prefiere
g

la medida métrica, pulse SET para confirmar.




Sino, pulse MODE para cambiar a la medida pulgadas donde

la pantalla mostrara ! ,Pulse SET para confirmar.
1b)

Nota: Si desea cambiar el formato otra vez, saque la pila
durante uno minuto. Insertarlo de nuevo para empezar desde
el punto 3.1.

3.2 Parametros del horario

La pantalla mostrara “12.00A”. Pulse SET durante 3 segundos
para que la hora parpadeara. Pulse MODE para cambiar la
horay pulse SET para confirmar. Los minutos parpadearan,
pulse MODO para cambiar los minutos y SET para confirmar.

3.3 Contador de pasos
1. 1Cuando el dispositivo muestra la hora, pulse MODE.

! aparecera en la pantalla que indica que el

contador esta en cero. Si la pantalla no esta en cero,
pulse SET para volver a cero.

3.4 Fijar la longitud del paso
Rango: 30 -200cm (10” - 18”)
Por defecto: 60cm (24”)

Cuando el dispositivo esta en modo Contador de pasos,

premere MODE, pulse MODE, % aparecera,
premere e tenere premuto SET per 3 secondi, pulse y
mantenga presionado SET para 3 segundos.La longitud

del paso parpadea en la pantalla, pulse MODE para
cambiar en incrementos de 5cm y pulse SET para confirmar.
Cuando la longitud alcanza 200cm, presionando MODE,
empezara de nuevo desde 5cm.

3.5Fijarel peso

Rango: 31-120kg (70-2501b)

Por defecto: 60kg (1301b)

Cuando el dispositivo esta en modo Visualizacion de

distancia pulse ?_O_um_% aparecera, pulse y

mantenga presionado SET para 3 segundos. El peso
parpadea en la pantalla, pulse MODE para cambiar en
incrementos de 2kg y pulse SET para confirmar. Cuando
el peso alcanza 120kg, presionando MODE, empezara
de nuevo desde 30kg.




Quando il peso raggiunge i 120 kg premendo il tasto MODE
ripartira da 30 kg.

4. Fijar el podémetro

4.1 Como fijar el podémetro
Fijar el podémetro en su cinturén o en su pretina. Intenta de
posicionarlo con la pantalla hasta arriba.

Nota:
* Nolo pone en su bolsillo trasero.
« Elclip puede causar marcos en su cinturén sino haga
cuidado.

5. Utilizando el contador de pasos.

1) Fijar el podémetro a su mismo. Puede refiere al
punto4.1.

2) Empezar a caminar.

3) Pulse MODE para mostrar la informacion en la pantalla.

4) EI modo por defecto es el horario. Si no hay actividad

durante 2 minutos, el podémetro vuelve al modo por

defecto.

El dispositivo tal vez no pueda funcionar correctamente
en las condiciones siguientes:
1) Posicién incorrecta. Asegurese que el podémetro
es en la posicion vertical.
2) Caminando en un ritmo inconsistente.
3) Movimiento irregular.

6. Instalacion de la pila
6.1 Como sustituir la pila

Un pila AG3 ya esta instalada en el dispositivo cuando
se compra.

Si la pantalla se pone mas oscura, cambia de
inmediatamente. Cuando saque la pila, el dispositivo
borra toda la informacién guardada. Refiere a punto 3
para reiniciar el dispositivo.

1)Saque el clip segin se muestra a continuacion.




2)Utilizar un destornillador pequefio para quitar el
tornillo en la tapa de la pila y saque la tapa.

~——Tornillo de la tapa de la pila

3)Saque la pila vieja.

Aviso:

* Dispone del dispositivo, de la pila y todos
componentes conforme a regulaciones locales.

* Nunca dispone las pilas en fuego que puedan
explotar.

4) Pone la pila nueva como se muestra en el dispositivo.

5) Vuelve a poner la tapa de la pila y apretar el tornillo.
6) Vuelve a poner el clip.

7. Solucion de problemas

ada correctamente

Problema Causa Solucién
Pantalla oscuro o| Pila baja o agotado | Sustituye la
| dispositivo no esta| Refiere a 4.1

Los valores de la

pantalla estan Camina en un ritmo

Caminaenun

incorrectos consistente ritmo consistente
Los parametros son| Cambiar los
incorrectos parametros
8. Especificaciones
Nombre August Podémetro Multifuncion 7

Numero de modelo HPC907

Fuente de alimentacion| Ag3 1.5V x 1




Numero de pasos: 0 hasta 99,999
Rango de pantalla | Calorias: 0 hasta 99,999 kcal
Distancia: 0 hasta 99,999 km

Hora: 0:00 hasta 12:59 (horario 12 horas)

_ummo 30 hasta 120 kg (en incrementos
mmﬂm 260 Ib (en incrementos de 5Ib)

_.oz itud de paso: 30 hasta 200 cm (en

unidades de 5cm);

10 hasta 80 pulgadas (en incrementos de

2 pulgadas)

Dimensiones 43 (W) x50 (H) x 24 (D) m|

Peso 20 g (batteria inclusa)

1 batteriaAG3da 1.5V
Manuale per I'uso

Rango de
parametros

Accesorios

Con el fin de optimizar el producto, las especificaciones
estan sujetas a modificaciones sin previo aviso.

9. Garantia

Este producto tiene una garantia de doce meses a
partir de la fecha de la compra original. En el caso
mprobable de cualquier defectos que surgen debido

a defectos de materiales o factura, el unidad sera remplazado o
reparado de forma gratuita (cuando sea posible) durante este
periodo. Un producto alternativo ser4 ofrecido en caso de que el
producto ya no esta disponible o reparable.

Esta garantia esté sujeta a las condiciones siguientes:
La garantia sélo es valida en el pais donde el producto fue
comprado.
El producto debe estar correctamente instalado y operado
de forma que conforme a las instrucciones dadas en este manual.
El producto debe ser utilizado tnicamente para uso doméstico.
La garantia sélo cubre la unidad principal, y no cubre los
accesorios.
La garantia no cubre los dafios causados por mal uso,
negligencia, accidente o desastre natural.
La garantia sera invalidada m_ el an:n.o es ~m<m=a_no o ha
sido dariado por las r El
denuncia cualquier il por dafios incit o
dafios consecuentes.
Por favor, consulte con nuestro asesor al cliente antes de
volver cualquier producto. No somos responsables de cualquier
devolucion imprevista.
Cualquier producto defectuoso debe ser mantenido y devuelto
en el embalaje original con todos los accesorios y la copia
original del recibo de compra.

Servizio Clienti

Telefono: +44 (0) 845 250 05861

Email: service@augustint.com




